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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 213/2011

Por ordem superior se torna publico que, por notifica-
¢do de 20 de Agosto de 2010, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter
a Republica Portuguesa modificado a sua autoridade a
Convencao sobre a Obtencao de Provas no Estrangeiro em
Matéria Civil ou Comercial, adoptada na Haia em 18 de
Margo de 1970.

Autoridade
Portugal, 28 de Julho de 2010.

(tradugao)

Autoridade Central em conformidade com o ar-
tigo 2.° (modificagdo):

Direc¢do-Geral da Administragdo da Justiga — Minis-
tério da Justi¢a, Avenida de D. Jodo II, 1.08.01 D/E,
pisos 0, 9.°ao 14.°, 1990-097 Lisboa, Portugal, telefone:
+351217906200/18, fax: +351211545116, e-mail: renata.
margarido@dgaj.mj.pt, sitio da Internet: www.dgaj.
mj.pt.

Lingua de comunicag@o: inglés, francés.

Pessoa de contacto — Renata Chambel Margarido.

Autoridade Competente em conformidade com o ar-
tigo 16.°

Direc¢do-Geral da Administra¢do da Justica — Minis-
tério da Justi¢a, Avenida de D. Jodo II, 1.08.01 D/E, pi-
sos 0, 9.° ao 14.°, 1990-097 Lisboa, Portugal, telefone:
+351217906200/18, fax: +351211545116, e-mail: re-
nata.margarido@dgaj.mj.pt, sitio da Internet: www.dga;.
mj.pt.

Lingua de comunicagdo: inglés, francés.

Pessoa de contacto — Renata Chambel Margarido.

A Republica Portuguesa ¢ Parte na Convencgao, a qual
foi aprovada, para ratificagao, pelo Decreto n.° 764/74, pu-
blicado no Didrio do Governo, 1.* série, 2.° suplemento,
n.° 302, de 30 de Dezembro de 1974.

A Convengao foi ratificada em 12 de Margo de 1975 e
encontra-se em vigor para a Republica Portuguesa desde
11 de Maio de 1975, conforme o Aviso publicado no Didrio
do Governo, 1.* série, n.° 82, de 8 de Abril de 1975.

A autoridade portuguesa competente para esta Conven-
¢do ¢ a Direcg¢do-Geral da Administracdo da Justiga que, nos
termos do artigo 31.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 146/2000,
publicado no Diario da Republica, 1.* série,n.° 164, de 18
de Julho de 2000, sucedeu nas competéncias a Direccao-
-Geral dos Servicos Judiciarios, autoridade designada para
a Convengao tal como consta do Aviso publicado no Didrio
da Republica, 1.2 série, n.° 122, de 26 de Maio de 1984.

Departamento de Assuntos Juridicos, 17 de Outubro de
2011. — O Director, Miguel de Serpa Soares.

Aviso n.° 214/2011

Por ordem superior se torna publico que, em 3 de Ou-
tubro de 2011, o Governo da Repuiblica do Sudao do Sul
depositou o seu instrumento de adesdo a Constitui¢do da
Unido Internacional de Telecomunicacdes e Respectiva
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Convencao e Protocolo Facultativo sobre a Resolugdo
Obrigatoria de Litigios Relativos a Constitui¢do da Unido
Internacional das Telecomunicagdes e aos Regulamentos
Administrativos, adoptados em Genebra em 22 de De-
zembro de 1992.

Portugal é Parte da mesma Constitui¢cdo e Convengéo
aprovadas pela Resolucdo da Assembleia da Republica
n.° 10-A/95, e ratificadas pelo Decreto do Presidente da
Republica n.° 27-A/95, ambos publicados no Didrio da
Republica, 1.* série-A, suplemento, n.° 44, de 21 de Fe-
vereiro de 1995.

Direc¢do-Geral dos Assuntos Técnicos ¢ Economicos,
17 de Outubro de 2011. — O Director de Servigos das
Organizagdes Econdémicas Internacionais, Antonio Vasco
Alves Machado.

Aviso n.° 215/2011

Por ordem superior se torna publico que, por notificagdo
de 21 de Setembro de 2011, o Secretario-Geral das Nagoes
Unidas notificou ter a Reptiblica das Maldivas depositado,
em 21 de Setembro de 2011, o seu instrumento de adesdo
nos termos do n.° 2 do artigo 126.° do Estatuto de Roma
do Tribunal Penal Internacional, adoptado em Roma em
17 de Julho de 1998.

O Estatuto entrou em vigor para as Maldivas em 1 de
Dezembro de 2011, em conformidade com o n.° 2 do ar-
tigo 126.°, segundo o qual:

Tradugao

Em relagdo a cada Estado que ratifique, aceite ou aprove
o presente Estatuto, ou a ele adira ap6s o depdsito do
60.° instrumento de ratificacéo, de aceitacdo, de aprovagdo
ou de adesdo, o presente Estatuto entrara em vigor no 1.° dia
do més seguinte ao termo de um periodo de 60 dias apds a
data do deposito do respectivo instrumento de ratificagdo,
de aceitacdo, de aprovagdo ou de adesdo.

A Republica Portuguesa ¢ Parte no mesmo Estatuto,
o qual foi aprovado pela Resolucdo da Assembleia da
Republica n.° 3/2002, e ratificado pelo Decreto do Pre-
sidente da Republica n.° 2/2002, ambos publicados no
Diario da Republica, 1.* série-A, n.° 15, de 18 de Janeiro
de 2002.

O instrumento de ratificagdo foi depositado em 5 de Feve-
reiro de 2002, de acordo com o Aviso n.° 37/2002, publicado
no Diario da Republica, 1.* série-A, n.° 107, de 9 de Maio
de 2002, estando o Estatuto em vigor para a Republica
Portuguesa desde 1 de Julho de 2002, de acordo com o
publicado no Didrio da Republica, 1.2 série-A, n.° 190, de
3 de Outubro de 2005.

Departamento de Assuntos Juridicos, 20 de Outubro de
2011. — O Director, Miguel de Serpa Soares.

Aviso n.° 216/2011

Por ordem superior se torna publico que, por notificagdo
de 1 de Julho de 2011, o Conselho Federal suico comunicou
ter o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte
depositado uma declara¢do em 15 de Junho de 2011, aos
Protocolos Adicionais I e II, adoptados em Genebra em
8 de Junho de 1977, referentes as Convengodes de Genebra
de 12 de Agosto de 1949 para a Proteccdo das Vitimas da
Guerra.
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Tradugao
Protocolos Adicionais I e 11

Declaragdes do Reino Unido da Gra-Bretanha
e da Irlanda do Norte

Em 15 de Junho de 2011, o Reino Unido da Gra-Bretanha
e da Irlanda do Norte depositou junto do Conselho Federal
suico as seguintes declaragdes (texto original) relativas
ao ambito da aplicagdo dos Protocolos I e II referentes as
Convengdes de Genebra de 12 de Agosto de 1949:

«A Embaixada de Sua Majestade Britanica tem a
honra de declarar, em nome do Governo do Reino
Unido, que a ratificacdo aos Protocolos I e II se es-
tende a Bailiwick de Guernsey e a Ilha de Man, além
dos territorios por cujas relagdes internacionais o Reino
Unido € responsavel e para quem estes Protocolos foram
estendidos a 2 de Julho de 2002. A este respeito, tanto
as declaragdes apresentadas em 2 de Julho de 2002 em
relagdo a extensdo do Protocolo I, e a declaracao do
Governo de reconhecimento, de 17 de Maio de 1999
no que diz respeito a competéncia da Comissao Interna-
cional para o Apuramento dos Factos para inquirir das
alegacgdes, ¢ igualmente aplicavel aos territorios para
qual o Protocolo I é agora alargado.»

Em conformidade com as suas disposi¢des finais apli-
cadas por analogia, os Protocolos entrardo em vigor para
os territdrios em questdo, seis meses apos o deposito da
declaracdo de extensdo territorial, isto €, em 15 de De-
zembro de 2011.

O Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte
ratificou os Protocolos I e II em 28 de Janeiro de 1998 e
o Protocolo III em 23 de Outubro de 2009.

A Republica Portuguesa ¢ Parte no mesmo Protocolo,
que foi aprovado, para ratificagdo, pela Resolucao da As-
sembleia da Republica n.° 10/1992, publicada no Didrio
da Republica, 1. série-A, n.° 77, de 1 de Abril de 1992,
tendo depositado o seu instrumento de ratificagdo em 27 de
Maio de 1992, conforme os Avisos n.” 100/92, publicado
no Didario da Republica, 1.2 série-A, n.° 163, de 17 de Ju-
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lho de 1992, e 277/94, publicado no Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 250, de 28 de Outubro de 1994, tornando
publica a declaragdo facultativa referente ao artigo 90.°
do Protocolo I.

Departamento de Assuntos Juridicos, 20 de Outubro de
2011. — O Director, Miguel de Serpa Soares.

Aviso n.° 217/2011

Por ordem superior se torna publico que, por notificagdo
de 1 de Julho de 2011, o Conselho Federal suico comunicou
ter o Reino de Marrocos depositado, em 3 de Junho de
2011, os seus instrumentos de ratificacdo aos Protocolos
Adicionais I e II, adoptados em Genebra em 8 de Junho
de 1977, referentes as Convengdes de Genebra de 12 de
Agosto de 1949 para a Protecgdo das Vitimas da Guerra.

Tradugao
Protocolos Adicionais I e 11

Ratificacdo pelo Reino de Marrocos

Em 3 de Junho de 2011, o Reino de Marrocos depositou
junto do Conselho Federal suico os seus instrumentos de
ratificacdo aos Protocolos Adicionais I e II.

Nos termos das suas disposi¢des finais, os Protocolos
entrardo em vigor para o Reino de Marrocos seis meses
apos o depodsito dos instrumentos, isto €, em 3 de Dezem-
bro de 2011.

A Republica Portuguesa € Parte nos mesmos dois Pro-
tocolos, que foram aprovados, para ratificagdo, pela Re-
solucdo da Assembleia da Republica n.® 10/1992, de 1 de
Abril, tendo depositado o seu instrumento de ratificacdo
em 27 de Maio de 1992, conforme os Avisos n.” 100/92,
de 17 de Julho, e 277/94, de 28 de Outubro, tornando
publica a declaragdo facultativa referente ao artigo 90.°
do Protocolo L.

Departamento de Assuntos Juridicos, 20 de Outubro de
2011. — O Director, Miguel de Serpa Soares.





